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Messaggio
dell'Ambasciatore
Kazuyoshi Umemoto

| primi scambi tra Giappone e lItalia risalgono alla
seconda meta del XVI secolo, mentre le relazioni
diplomatiche sono state instaurate il 25 agosto
1866 con la firma del Trattato di Amicizia e di
Commercio. Da allora, Giappone e ltalia hanno
compiuto il proprio percorso di sviluppo quali
Stati moderni, e le relazioni di amicizia e
collaborazione tra i due Paesi hanno registrato
un costante progresso nei piu vari ambiti. Nel
2016 ricorrera dunque il centocinquantesimo
anniversario dell'instaurazione delle relazioni

diplomatiche.
Per questa importante ricorrenza sono in
programma celebrazioni in varie localita

giapponesi e italiane. Auspico che, attraverso
iniziative di interscambio che spazieranno negli
ambiti piu diversi, quali politica, economia,
cultura, scienza e tecnologia, turismo e
istruzione, la reciproca comprensione tra i due
Paesi e tra le rispettive cittadinanze possa
andare incontro ad un ulteriore progresso, e che
questa sia l'occasione per il dischiudersi di
nuove prospettive per le relazioni bilaterali.

Le relazioni tra due Paesi in ultima analisi non
sono che rapporti tra esseri umani. In ltalia su
iniziativa giapponese, e in Giappone su in
iniziativa  italiana, verranno  organizzate
manifestazioni promozionali e di interscambio,
ma, per quanto attiene alle manifestazioni

celebrative per il centocinquantesimo
anniversario delle relazioni diplomatiche, in
qualsiasi dei due Paesi esse vengano

organizzate, che siano di iniziativa pubblica o
privata, il mio auspicio € che possano arrivare a
coinvolgere quante piu persone e che si realizzi
un interscambio ad ampio raggio.

Saremo lieti di avvalerci del sostegno e della
collaborazione di tutti Voi, affinché queste
celebrazioni si rivelino quanto piu proficue e le
relazioni tra Giappone e ltalia progrediscano
ulteriormente.
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Comitato d’Onore per il 150° anniversario
delle relazioni tra Giappone e ltalia

Nicoletta Attolico

Livia Branca

Alberica Brivio Sforza
Elena di Giovanni
Valentina Moncada
Francesca Scaroni

Fulvia Visconti Ferragamo

Comitato di Coordinamento Locale

Ambasciata del Giappone in ltalia

Ambasciata del Giappone presso la Santa Sede

Associazione Giapponese del Nord ltalia

Associazione Giapponese di Roma

Associazione Giapponese in Toscana

Associazione lItaliana per gli Studi Giapponesi (AISTUGIA)
Camera di Commercio e Industria Giapponese in Italia (CCIGI)
Consolato Generale del Giappone a Milano

Consolato Generale Onorario del Giappone a Napoli

Ente Nazionale del Turismo Giapponese (JNTO) — Sede di Parigi
Fondazione ltalia Giappone

The Japan Foundation-Istituto Giapponese di Cultura in Roma
Japan External Trade Organization (JETRO) — Sede di Milano
Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale (MAECI)
Scuola Giapponese di Milano

Scuola Giapponese di Roma

Comitato Promotore del 150° anniversario
delle relazioni tra Giappone e ltalia

Presidente
Masami lijima
Presidente del Consiglio d’Amministrazione, Mitsui & Co.

Tomotada Iwakura

Professore emerito, Universita di Kyoto

Akira Gemma

Presidente, Associazione ltalo-Giapponese

Nanami Shiono

scrittrice

Hajime Hayashi

Direttore Generale per gli Affari Europei, Ministero degli Affari Esteri del Giappone
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Sponsor degli eventi celebrativi ufficiali del 150° anniversario delle relazioni tra Giappone e Italia
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PROGRAMMA EVENTI

Calendario degli eventi di cui ’Ambasciata del Giappone
€ attualmente a conoscenza, in via di definizione.
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Hokusai, Hiroshige, Utamaro

= LE HE

~~ Curatore - della.- mostraj 3
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Organizzato da: Comune di Milano,
MondomostreSkira, in collaborazione con
Honolulu Museum of Art

22 settembre 2016- 29 gennaio 2017
Milano, Palazzo Reale

Una straordinaria selezione di 200
xilografie policrome e libri illustrati, tra cui
liconica Grande onda e la serie delle
Trentasei vedute del monte Fuji di
Hokusai, provenienti dalla prestigiosa
collezione della Honolulu Museum of Art,
mostra l'abilita e I'eccentricita dei tre
grandi maestri dell’'ukiyo-e, ed evidenzia
come il mercato dellimmagine
richiedesse loro di trattare soggetti simili,
luoghi e volti ben noti al pubblico, temi e
personaggi alla moda. Una domanda
intorno alla quale crescevano
inevitabilmente rivalita, prima ancora che
tra gli stessi artisti, tra editori che si
contendevano i migliori pittori, incisori e
stampatori per dar vita a serie di stampe
sempre diverse, verticali, orizzontali, in
forma di ventaglio, in formato di libro per

soddisfare. un mercato dell’editoria

sempre piu esigente e ampio

Milano

MMS

PALAZORFALE

MondoMostre  Skira
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Spettacolo Noh

per il 150° anniversario

delle relazioni tra Giappone e ltalia
BEREEZR150FEFLR gER LR

Organizzato da: Amasciata del Giappone in
Italia, KOH LO SHA

settembre 2016

12: Residenza dell'Ambasciatore del
Giappone, Roma

14: Teatro Argentina, Roma

16: Teatro della Pergola, Firenze

A circa ventanni dallultima autentica
rappresentazione di teatro Noh in ltalia,
Sakurama Ujin, XXI discendente della famiglia
Sakurama alla guida della compagnia
omonima, conduce gli spettatori alla scoperta
del mondo dello yugen, ammantato di
profondita e mistero, che caratterizza la piu
antica forma di teatro giapponese classico.

In occasione del 150° anniversario delle
relazioni tra Giappone e ltalia, preludio della
tournée italiana della Sakurama-kai sara una
serata su invito presso la Residenza
del’Ambasciatore: ad una introduzione al
mondo del teatro Noh seguira un brano
dimostrativo tratto dallo spettacolo inedito
Tenshé kenou shisetsudan (’Ambasceria
Tensh0), realizzato appositamente per il 150°
anniversario.

La tournée entra nel vivo con due opere del
repertorio classico. Al Teatro Argentina in
programma lo spettacolo Tsuchigumo (li
ragno di terra), dramma che coniuga le
numerose avventure medievali sorte intorno
alle imprese dell’eroe Minamoto no Raiko
(Yorimitsu) con leggende che si collocano alle
radici della storia antica giapponese.

La data successiva ¢ al Teatro della Pergola di
Firenze con lo spettacolo Hashitomi (La
persiana con gelosia a grata) che mette in
scena la fugace storia d’amore tra la dama
Yugao e il nobile splendente di nascita
imperiale, principe Geniji, ispirata e ritagliata
dal Genji monogatari, celebre romanzo di
vastissima estensione risalente all’X| secolo e
ambientato presso la corte imperiale di Kyoto.
Entrambe le rappresentazioni
intervallate dallintermezzo comico+kyog
Oba ga sake (Il sake della zia). b
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Organizzato da: Agenzia per gli Affari
Culturali del Giappone,

Azienda Speciale Palaexpo

in collaborazione con Alma Mater
Studiorum-Universita' di Bologna, Scuola di
Psicologia e Scienze della Formazione,
Dipartimento di Scienze dell'Educazione,
NHK Promotions, MondoMostre

29 luglio 2016 - 4 settembre 2016

Roma, Scuderie del Quirinale

La cultura buddhista venne introdotta in
Giappone nel VI secolo attraverso la Penisola
Coreana. Se nell'VIll secolo a Nara, antica
capitale, larte buddhista si sviluppa in
accordo con la « civilta dell'era Tenpyo »,
influenzata dalla dinastia cinese Tang dal
carattere cosmopolita, nei secoli successivi, le
sculture  buddhiste assumono caratteri
tipicamente giapponesi, mettendo I'accento
sulla raffinatezza espressiva. La mostra
espone esempi di sculture rappresentative di
ogni epoca, in particolare dall’era Asuka
all’era Kamakura, selezionate con l'intento di
promuovere la comprensione della cultura
buddhista giapponese.

A preannunciare la mostra due eventi
collaterali: il 25 luglio & in programma, presso
la residenza dell'Ambasciatore del Giappone,
un_seminario che illustra le potenzialita e le
applicaz' i allarte della tecnologia di
proiezione di ultima generazione 8k, mentre |l
26 luglio il Professore Emerito dell'Universita

del Tohoku, Tanaka Hidemichi, e membri del % H2

comitato scientifico italiano della mostra : ,' = 6 ..nu u
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L’architettura residenziale del Giappone contemporaneo

BAR(EEZRRE (IRFF)

Organizzato da: The Japan Foundation -
Istituto Giapponese di Cultura in Roma,
MAXXI Museo Nazionale delle Arti del XXI
secolo

7 novembre 2016 — 26 febbraio 2017
MAXXI Museo Nazionale delle Arti del XXI
secolo

Grande mostra di architettura contemporanea
coorganizzata da Japan Foundation e MAXXI
Museo Nazionale delle Arti del XXI secolo di
Roma. Improntato sulla genealogia della casa
giapponese moderna, I'evento offre un’ampia
panoramica dell’architettura  residenziale
nipponica ‘dal dopoguerra a oggi, attraverso
80 progetti. La selezione riguarda i passi piu
significativi compiuti di epoca in epoca negli
ambiti tradizionali, etici e tecnici, oltre ad
analizzare modelli, disegni e foto rivelatori di
caratteristiche e cambiamenti intervenuti nel
tempo. La struttura espositiva considera la
pluralita 'dei punti di vista, @ attraverso la
presentazione diacronica di sfondi sociali e
stili di vita del Giappone, e ponendoli in
comparazione con le architetture residenziali
straniere coeve.

La mosira intende fornire al pubblico
I'opportunitadi sperimentare gli spazi abitativi
del Giappone attraverso mockup a grandezza
naturale realizzati e collocati in situ; si sta
inoltre  definendo l'eventualita di esporre
modelli ariginali di edilizia significativa oltre a
realizzarne di nuovi di grandi dimensioni."Per
calarsi==al meglio nelle. epoche, saranno
d’ausilio film con ambientazioni domestiche 0
foto d'arte che animeranna il confronto con i
topos universali di casa e famiglia.

A cura di'Kenijiro.Hosaka (National Museum of
Modern Art, Tokyo) e Pippo Ciorra (Museo
Nazionale delle Arti del XXI secolo MAXXI),' il
progetto co-organizzato intende celebrare il
150° Anniversario delle relazioni tra Italia e
Giappone. Offrono collaborazione tecnica
I’architetto  Yoshiharu —Tsukamoto (Atelier
Bow-Wow) e lo storico dell’architettura
Hiroyasu Fujioka.

Sou Fujimoto Architects
House NA (2011)
Photo: Iwan Baan

FEE: EFROREE O—<BAXIL TR,
00— E172 1 E1M8E (MAXXI)
2016511H7H~201752H26H

00—~ E121#H#d E1M8E (MAXXI)

ERSHES. O—< EI21HICEME
(MAXXI) I C KB AFRMRERRE, [{FEDREE
(A A0Y ) 1ZT—ICHENSIREXT
DHAROFEEEEFHNONTAT LY M ELIE
LB LE T EEREICE TS0 BE K
MEEDERDL ZTNZTNDRK L. HZ0E
RHLZ A CRATKAIRE ISEICRERNTT
OYx 7 bR LR NE. EEFDRKRA K
BTD 5. TDFHEEBZERLET /.
BAD LD E = PEEX L. FRAOE
BHGEEREGLEZTFLTCRELSTEITEY,
KNZAHANGHREDORESZERLE T BT
DHECAELTIE BEDNBRDOFEEEREE
R CERL DG RMWARDE Y777y T2/ T
HEFTEDIFOEEBRR L. KEVRT—ILD
HEDZFRFEL DD WK DD DEEZ HEFD
FUDFIVIEAIE BmRS T E. RHUE =D DA
B8 . FE=EZalcLMBE. EEFRGED
BEERICBRVAF FBRARICEITZHEE. OV
TRRFEEVSHALBOE RN T T —<ICD
WO TG iRE 2 a HE T,

BN RIRE TR GRRE A A EMTEE) |
Pippo  Ciorra (B — <X E 122 1{HHd 18R (LY.
BAESIE1 150/ Fsdxl cmE DX E 70
VTP FELCRE— F BRBIDZ i 1& LTl
EESRDBARE (7R I-72) GEEFROBE
FEROSMUE T,

HIGHLIGHT EVENTS



Mmoo’ JAPANFOUNDATION ~ SAKATA

Domon Ken.
Il Maestro del Realismo Giapponese
TME-BHAXRVT7IVXLDER

Organizzato da: Comune di Roma,
Mondomostre Skira

In collaborazione con: Domon Ken
Kinenkan, Citta di Sakata

Sovvenzionato da: The Japan Foundation
27 maggio - 18 settembre 2016

Roma, Museo dell’Ara Pacis

Con oltre 70.000 scatti realizzati dagli anni
Venti agli anni Ottanta, oltre a tanti volumi,
articoli e commenti di critica fotografica,
Domon Ken é considerato il maestro assoluto
della fotografia giapponese, nonché il
principale promotore del realismo come unico
approccio possibile.

Un percorso via via sempre piu definito e
costante che lo ha. visto passare dalla
fotografia di propaganda durante la guerra a
una fotografia come missione di vita, alla
ricerca del proprio Giappone: quello
affascinante e silenzioso dei templi antichi,
delle sculture buddhiste, del teatro di burattini
(in cui si rifugido durante gli anni della guerra);
quello seducente e vivo dei volti di personaggi
famosi, come quello umile dei bambini di
strada; fino al Giappone piu misero dei villaggi
di minatori, per giungere infine all’opera piu
sconvolgente e moderna che mostra
Hiroshima e le sue ferite ancora aperte. La
mostra e la prima autentica retrospettiva del
maestro giapponese all'estero.

Curatori della mostra sono Rossella
Menegazzo, Universita degli studi di Milano e
Takeshi Fujimori, Domon Ken Kinenkan.
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Toccare |l Tempo 2016 - Kan Yasuda
iy g )

Organizzato da: Comune di Pisa, Fondazione Arpa
In collaborazione con: Fondazione Italia Giappone,
Camera di Commercio di Pisa

30 Giugno 2016 - 30 Ottobre 2016

Citta di Pisa
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Una mostra “en plein air” del Maestro Kan disseminata in un percorso turistico all'interno della
Citta di Pisa, che si contrappone alla maestosita dei monumenti pisani, fondendosi in una
unica atmosfera di magia.

Nella mirabile scacchiera della citta il progetto di questa mostra ha collocato le sculture di Kan
come pedine bianche e luminose per suggerire al visitatore un gioco silenzioso di domande e
di risposte. Una mostra che riempie con il marmo, come presenza viva in un certo senso sacra,
chiedendo all' osservatore rispetto, contemplazione e silenzio e un minimalismo di forme pure,
eleganti e leggere, che suggeriscono al visitatore un dialogo a mente libera.

Questo percorso “d’arte nell’arte”, partendo dagli Arsenali Repubblicani dell’antico Porto
Medioevale, dove arrivava dalle cave di marmo questa sacro materiale, attraversa il centro
storico fino a toccare la sacralita della Piazza dei Miracoli.
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“Situations” by Kishio Suga
BAGHE /@& [ Situations ]

A cura di: Vicente Todoli e Yuko Hasegawa
Organizzato da: Pirelli HangarBicocca

30 settembre 2016 — 29 gennaio 2017
Milano, HangarBicocca

Bl . Jarr-b—FU. BRAIHETF
FEE: ELv1)-HangarBicocca
20164 9H30H- 20174 1H29H
HangarBicocca (5./)

Kishio Suga (1944, Morioka, Giappone) € una delle figure di riferimento di Mono-ha, corrente
nata in Giappone a partire dalla fine degli anni ‘60, che approfondiva il rapporto tra arte e
uomo, e in particolare la relazione con lo spazio, la materia e la realta. Nelle sue installazioni,
Kishio Suga utilizza sia elementi naturali, come pietre e legno, sia industriali, come plastica e
acciaio, con i quali esplora e analizza linterazione tra la materia e lo spazio. La mostra
retrospettiva € la prima personale di Kishio Suga in un’istituzione d’arte in Occidente e
presenta opere storiche e lavori piu recenti, insieme a una selezione di progetti appositamente
ricostruiti in loco dall’artista per Pirelli HangarBicocca.
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TABEMONO NO Bl bellezza gusto immagine della tavola giapponese
BXYIDE — MBDE-BR-A A=

Organizzato da: Museo Chiossone, Comune di Genova
30 ottobre 2015 — 11 settembre 2016
Museo Chiossone, Genova

FHEE: FIvY —XEME DT/ T7H
20155F10830H~2016F9H11H
FIvV—REMEET/U7)

Al giorno d’oggi tra le piu prospere e variegate del mondo, la ristorazione giapponese ha
lontane origini nel Medioevo, ma la sua evoluzione in epoca premoderna €& legata
essenzialmente a tre fenomeni: (1) la forma del pasto chakaiseki in seno alla cerimonia del t&
nel tardo secolo XVI, (2) i movimenti d’'uomini e merci che durante il periodo Edo si dipanavano
lungo le principali vie di comunicazione e (3) lo sviluppo delle grandi citta — Kyoto, Osaka e
specialmente Edo, I'attuale Tokyo — nelle quali si formo la vivace cultura dei chonin, i borghesi
di citta. Questa mostra e il suo catalogo si propongono d’esplorare i significati culturali e visivi
del cibo in Giappone in epoca proto-moderna e moderna, cosi come sono rappresentati nelle
opere d’arte e d’illustrazione. La mostra comprende circa 150 opere appartenenti alle
collezioni del Museo Chiossone, tra cui dipinti, stampe policrome, lacche, porcellane.
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EDO TIMELESS: c’era una volta Edo
ZALLRATIR~ERDIF~

Organizzato da: Museo Chiossone, Genova
e Fondo Malerba Fotogafia, Milano

15 Settembre 2016 — 17 Marzo 2017
Museo Chiossone, Genova

TEE: FAVvV—REME. DT/ U7H. S5/ R LUIVNEEHH
20165F9H15H~201753817H
FIAVY—REMEE T/ T7)

La mostra espone fotografie che hanno come soggetto i rari edifici giapponesi in legno della
meta dell’Ottocento, sopravvissuti a incendi e terremoti, incastonati e nascosti tra moderne
costruzioni. L’indagine € circoscritta all’area urbana di Tokyo e ripete, in chiave moderna,
I’esperienza dei primi fotografi europei e giapponesi che con la loro opera contribuirono a
diffondere nel mondo le immagini inedite di un paese ancora sconosciuto.
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ANTOLOGIA DELLA PITTURA GIAPPONESE
HAGENRESE

Organizzato da: Museo Chiossone, Comune di Genova
Sovvenzionato da: The Japan Foundation

29 settembre 2016 — 11 marzo 2017

Genova, Museo Chiossone

FHEE: IV —XEME. T/ TU7H
Bhak: ERRRE S
20162E9829H~2017FE3811H
FIAvY—XEME ST/ T7)

© Museo Chiossone, Comune di Genova

La mostra presenta 76 pitture giapponesi e una lacca d’alto valore storico artistico, restaurate
grazie al sostegno di Japan Foundation, Tokyo National Research Institute for Cultural
Properties (Tobunken), Kobe Shinbunsha e Sumitomo Foundation.

Corrispondenti ai principali formati pittorici — paravento (byobu), rotolo orizzontale
(emakimono), rotolo verticale o da appendere (kakejiku) — le opere documentano lo sviluppo
delle piu importanti scuole e correnti stilistiche durante i secoli XVI-XIX.
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Made in Japan La scultura ceramica giapponese del XX secolo al MIC di Faenza
Made in Japan 771> 7 ERmRIEMEFE20 RO A AMHER

Organizzato da: MIC International Museum of Ceramics in Faenza
22 ottobre — 27 novembre 2016
Faenza, Viale Baccarini 19

FEE: 77T 7EEEZREYEE (MIO)
2016%E10H22H~11827H
TJ7II7

Grazie al Premio Faenza, il Concorso Internazionale della Ceramica d’Arte Contemporanea
istituito dal 1938, il MIC di Faenza possiede la piu grande raccolta extra territoriale di ceramica
giapponese.

In mostra una selezione di un centinaio di opere, tra le piu significative della collezione, per
raccontare la storia della scultura ceramica nipponica del XX secolo.
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Organlzzato da;’
Istituto Giappones : f
ottobre - dlcembl’;e (57

Istituto Glapponeseﬁa, 6ultm'§¢ 'Roma’
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Il Giappone & spesso‘ dethto |I regno dellt?m poiché ne viene prodotta un’enorme
quantita, di diverse fogge e funzioni, ¢ m quotidianita dei giapponesi. Mostra
itinerante targata Japan Foundation, p ta rappresentativa dei generi: dalle
hinaningyc e gogatsuningyo del folkﬁg andEstrale@a quelle attinenti alle antiche arti
performative giapponesi, come noningyo bunraku/kabukinlngyo oltre alle varianti regionali e
agli esemplari realizzati da artisti contemporanel
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New Japanese Photography Exhibition
FHLOERDEER

Organizzato da: Fondazione Carispezia
16 Dicembre 2016 - 2017

La Spezia, Fondazione Carispezia
FHEEE: DAY A TRIE

20165 12H16H~20174
HVANY 4 78 (T ANV 1 77)

La mostra presenta opere di fotografi tra i piu rappresentativi del Giappone. Ad esporre sono i
sette artisti: Tomoko Kikuchi, Lieko Shiga, Chino Otsuka, Risako Suzuki, Koji Onaka, Toshiya
Murakoshi e Chikako Yamashiro.

AAXZR&XIT27RODEER, HMEF TEEIF AFTH HAER BHEZ HEs
LW, WA EF DIERD BT ENE T,

Il Rinascimento della pittura Giapponese
BAMGEDIL YT A

Organizzato da: Galleria degli Uffizi, Mondomostre
autunno 2017

Galleria degli Uffizi, Firenze

FEE VTV EMNE.EV FEAN

20174EF

740 1 MEE (TaL Y1)

Attraverso una selezione di grandi pitture di paesaggio e natura sui classici supporti di
paraventi, porte scorrevoli e rotoli verticali, la mostra intende evidenziare il profondo legame
con la natura e il sentimento religioso ad essa connesso, alla base di tutta la cultura letteraria
e visiva del Giappone, ma estremamente preziosa anche in Occidente per una
riconsiderazione dellambiente e del rapporto dell’'uomo con esso.
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Madama Butterfly di Giacomo Puccini
Vv TyF LKA

Organizzato da: Fondazione Festival Pucciniano,
Fondazione ltalia Giappone

29 luglio e 10 agosto 2016

Torre del Lago Puccini (LU), Gran Teatro all’aperto
Giacomo Puccini

FRE: SvF—=-TT X7/ \VEE. FREE
2016E7829H.8H10H

J57-T7 R Dy AE-TvF-ZBNBIBOLY D,
sl Al

Il Festival Puccini propone due rappresentazioni celebrative del’opera Madama Butterfly,
riprendendo il fortunato allestimento messo in scena per il Progetto “Scolpire I'Opera”.

Le performance si terranno il 29 luglio e il 10 agosto 2016 con le scene dello straordinario
scultore giapponese Kan Yasuda e i costumi di Regina Schroeker.

TvF—Z-Tz AT/ BREERI150BEAEIL v F—ZDRRIEMEL KA TR
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Concerto della violinista Yuzuko Horigome

ARER 15 0FFLR BRI FI714 U —k (R#)

Organizzato da: Ambasciata del Giappone in ltalia
Autunno 2016 - inizio 2017 (data in via di definizione)

FEE: 11127 BAREAELE
20165FF-2017F 056 (FAEEH)

(e

Concerto della violinista giapponese Yuzuko Horigome, che, pur facendo base in Europa, €
attiva in tutto il mondo. | legami di amicizia tra Giappone e Italia si leveranno in musica
attraverso le preziose sonorita dell’esibizione della violinista Horigome in una prestigiosa sede
romana.

BN ZRRICHRB M CTERT SHAANT 74 ) VEEDIERP T FROBERZMELE
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“Meiji Jingu Ga

v N S
gaku‘_ udo Japanese Court Music & Martial Art

HREFEPEN o N

L

Organizzato da: Meiji Jingu, Trig
di Cultura in Roma, Ambasciats
Febbraio 2017
Triennale di Milano
Istituto Giapponese di

7 HARE AL
20175 2H (FA%H)
IV — LT

arti marziali, autentiche espressioni del patrimonio culturale giapponese. |l gagaku, musica di
corte tradizionale che si tramanda invariata nella sua forma originaria da almeno 1500 anni, &
il ristltato della fusione tra antiche musiche giapponesi e generi melodici di provenienza
asiatica. Preservato dalla corte imperiale, € giunto inalterato fino ai giorni nostri, eseguito come
musica liturgica nei principali santuari shintoisti e templi buddisti. || concerto presentera una
selezione di brani del repertorio classico: “Hyojo-netori” e “Etenraku”, eseguiti con strumenti a
fiato e a percussione; “Yoyogi-no-mai”, danze con accompagnamento di musica “kagura”
eseguite da diaconesse shintoiste del Santuario Meiji; “Ran-Ryo-O” (Il Principe di Lan Ling),
danze con accompagnamento.di musica “bugaku” eseguite da sacerdoti shintoisti del
Santuario Meiji.

La presentazione delle arti marziali, budo, € affidata a una spettacolare dimostrazione di aikido
e kenjutsu (arte del combattimento con la spada) a cura dei maestri dello Shiseikan, il dojo del
Santuario Meiji, affiancati da praticanti amatoriali europei che hanno frequentato il dojo stesso.
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"Un bel di vedremo": il Giappone ai tempi di Madama Butterfly
[poHENTCH] LR ARKDOER

Organizzato da: Dipartimento di Beni Culturali e Ambientali dell'Universita degli Studi di Milano
29 novembre 2016

Universita degli Studi di Milano

Foyer del teatro La Scala

FEE: =7/ REERBIMHZEER

2016FE11529H

2S5/ KRE S AATERIGZR—IV

Il Dipartimento di Beni Culturali e Ambientali dell'Universita degli Studi di Milano organizza in
occasione dell'evento di apertura del teatro La Scala 2016 una giornata di studi internazionale
che evidenzi il tema del contesto culturale, artistico, teatrale e sociale giapponese al tempo di
Madama Butterfly e di come questo sia stato recepito e messo in scena da Puccini nella sua
opera.

In occasione della prima dell'opera "Madama Butterfly" al Teatro La Scala, il 7 dicembre 2016,
diretta dal Maestro Riccardo Chailly.
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# Organizzato da: Forza Marittima di Autodifesa del Giappone
“1-5 settembre 2016 - ' = . = : |
Civitavecchia LTRSS

FEE B LEBEXK
2016E981H~5H
FERNYFT

Dopo l'accoglienza da parte della cittadinanza al momento
dell'approdo della nave scuola, si terra una cerimonia di benvenuto.
Durante il soggiorno dell’Unita di addestramento a Civitavecchia, sono
4 in programma un concerto congiunto ed una competizione sportiva
amichevole tra le due nazioni. Sono previsti inoltre una performance di
tamburo giapponese wadaiko e delle visite delle navi scuola.
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IANCE MEMBER

o di Kend
Ambasciatore del Giappone in ltalia

B 150 AR5 12 7 AAKEFEEAS

a del Giappone in ltalia,

Kendo Federation (AJKF)

of 3 e in Italia e la Confederazione italiana kendo orge no la prlma-“
ediziot € o] o]of: .-'f 1basciatore, un evento di sport e tradizione percelebrare i 150
anni di relazioni tra I'ltalia e il Giappone. Per I'evento verra ricevuta una delega2|one della All
Japan Kendo Federation (AJKF)

Il 17 settembre 2016 ci sara un seminario di kendo con la direzione di due maestri: Minoru
MAKITA Sensei, 8 dan hanshi e managing director dell'AJKF, vincitore del 5° Campionato
del Mondo di kendo e Arimitsu KAWAKAMI Sensei 7, dan-kyoshi, Professore associato di
Kokushikan University.

Il 18 settembre si terra una competizione a squadre di altissimo livello, con 12 squadre
rappresentative di ogni regione italiana. L'Ambasciatore del Giappone in Italia, Umemoto,
sara presente all'evento e consegnera alla squadra vincitrice la Coppa dell'Ambasciatore.
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Il Giappone a Terra Madre - Salone del Gusto
TVZ-X—Rl . A—% -7/ FRAMMCBIFBEERELEN

Organizzato da: Slow Food International,
Ambasciata del Giappone in Italia

22-26 settembre 2016

Torino

FEE: EFEAO—T7— e E2) 7 BAREKGEE
20165E9H22-26H
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Evento internazionale dedicato alla cultura del cibo organizzato ogni anno da Slow Food
International. Nell’lambito dell’edizione 2016 € presente anche il Giappone per presentare,
nella culla dello slow food, I'ltalia, la cultura culinaria giapponese e la sapienza in campo
gastronomico sviluppatasi nel Sol Levante nel corso di lunghi anni. Durante la manifestazione,
stand della Prefettura di Ishikawa e delle citta di Kobe e Sapporo, presentazione di sake, miso
e altri gustosi ingredienti della cucina giapponese.

Inoltre, ospite dal Giappone, partecipa a Terra Madre Kitchen il sushi chef in stile Edo Yoshinori
Tezuka con dimostrazioni delle modalita di preparazione del sushi: autentico sushi giapponese
a base di prelibati prodatti ittici italiani.
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Collaborazione culinaria tra ltalia e Giappone
BRIRIOIZRL—aY

Organizzato da: Hotel Hassler Roma,
Ambasciata del Giappone in Italia
Novembre 2016

Roma

FHEEE: KTV N\RAT— - O— . EA2) 7 BEREKFLE
20164118
o—<

Un evento di collaborazione tra cucina giapponese e italiana, a cura di Masatoshi Matsuda,
Chef dellAmbasciatore del Giappone, e Francesco Apreda, Executive chef dello Hassler
Roma.
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Il Giappone a Lucca Comics & Games
VAV IR KT —LAICEIFHEAREBN

Organizzato da: Ambasciata del Giappone in Italia,

The Japan Foundation-Istituto Giapponese di Cultura in Roma,
LUCCA COMICS & GAMES S.R.L.

29 - 30 ottobre 2016

Lucca, varie sedi.

FEE: B2V 7 BAEAGFEE. EFERAES O—< BEAL 8.
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L’Ambasciata del Giappone sara presente al Lucca Comics & Games con

10 stand, dove sara possibile avere informazioni tto campo sulla
: 1ese, consultare e ricevere dep ﬂggio, materiale
iappone. Nello spazio

hop dedicati all ltura

ita di studi
re a wor

ramma mini lezioni di origami e di

S I Iniziative.

azi della manifestazione edlcatl alle performance, invece, sono
ovi spettacoli di piesentazwne delle arti tradizionali, tra cui spicca

concerto dell’artista Yo

il m
d|r|tt?|apponese)

Irie, musicista di shakuhachi (flauto

ucca Comics & Games no
ross-media sho&a tutto to
uropa.
Include fumetti, giochi, videogio ilm, serie tv, letteratura, musica e molto
altro. P|u o]l 225.513 wsnaton per un totale di 475.000 presenze nel 2015.
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un festival di fumetti e giochi: e un
esperienza unica nel suo genere in
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ponesi) — Universita
e e Cultire Moderne e

d I Rettc;rato, Via Verdi 8, Torino
7 /KF (NEE - NEE - WA FE RO AR EER)

A2 Via Verdi 8(kU./)

40° convegno Aistugia (Associazione ltaliana per gli Studi Giapponesi) di Studi sul Giappone.
Il convegno di Torino riunira i principali esponenti italiani di studi giapponesi, e ospitera un
simposio nonché diversi interventi di relatori provenienti dal Giappone e altri Paesi. |l
programma prevede gli interventi di due conferenzieri di chiara fama provenienti dal Giappone
(lo scrittore Ikezawa Natsuki e il professor Sakai Naoki di Cornell University), numerose
relazioni da parte dei soci italiani e una tavola rotonda di argomento giuridico.
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XXVIIl Assemblea Plenaria dell’ltaly Japan Business Group
BEEIRRTIV—T-E28EI==%

Organizzato da: IUJBG
ottobre 2016

F1EE: 1JBG
20162E104

La Fondazione Italia Giappone collabora all’organizzazione dellAssemblea dell’ltaly Japan
Business Group di cui & Socio Fondatore. L’Assemblea & ospitata a turno dai due Paesi. Nel
2015 ¢ stata ospitata a Sendai, area colpita dallo tsunami del 2011.
BREIXATIV—TDHFILA >V N—TELHAHFEMFIE. BRI X XYV —TE28E =
DOREICHILE T, A BFEEEICB W IR EICRESN TS, 20155 (1C1%. 201145
RAXKEBXROWEZZIFABICEWVTREINE LT

Premio Umberto Agnelli
A ANV R et 3K

Organizzato da: Fondazione ltalia Giappone
ottobre 2016

FEE: FHTE
20165108

Ogni anno, nell’ambito del’Assemblea dell’ltaly Japan Business Group, la Fondazione ltalia
Giappone consegna il Premio alle personalita o ai giornalisti che contribuiscono alla
conoscenza tra i due Paesi. Il premio dal 2006 e dedicato al suo ideatore, Umberto Agnelli. Tra
i premiati: Vittorio Volpi, Nello Puorto, Mauro Mazza, Stefano Carrer, Pio d’Emilia, Akira
Kobayashi, Mario Sechi, Shuichi Habu.
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Womenomics

Il futuro delle relazioni tra Italia e Giappone dal punto di vista
dell’economia e della sicurezza pubblica nel contesto UE, G7 e G20.
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Organizzato da: Ambasciata del Giappone, MAECI, Fondazione Italia Giappone, IAl

25 e 26 ottobre 2016

Roma
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Simposio in due sessioni con la partecipazione di esperti e addetti ai lavori del mondo della
finanza pubblica giapponese e italiano. Nella prima sessione, donne italiane e giapponesi che
si distinguono per le loro attivita si confronteranno sull’avanzamento sociale delle donne
stesse, tematica comune ai due Paesi. Nella seconda sessione, si analizzeranno tematiche e
prospettive future relative ai due Paesi nel contesto del’UE e del G7/G20 sia dal punto di vista
della sicurezza pubblica che dell’economia.
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Evento di vestizione del kimono
“La via della seta. 150 anni di storia e di sviluppo di nuove idee basate
sullo studio del passato”

BNEMANYEHEOE  150FDOREEERHAIHT

Organizzato da: Ambasciata del Giappone, Kyokaori
Seconda decade di novembre
Milano, Bologna, Firenze, Roma
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Dimostrazione e workshop dell’artista di kimono attivo a Kyoto, Nobuaki Tomita.

Le relazioni diplomatiche tra il Giappone e I'ltalia sono cominciate con il commercio della seta.
Attraverso il racconto sui 150 anni di storia della “Via della seta”, si svolgeranno una
dimostrazione e un workshop di kimono indirizzati agli studenti di lingua giapponese e alle
persone che stanno apprendendo la lingua e la cultura del Giappone. Gli abiti utilizzati saranno
quelli da cortigiana del teatro kabuki, kimono a maniche lunghe utilizzati al Festival Internazionale
del Cinema di Berlino, abiti ispirati a prodotti tipici delle regioni italiane (kimono tinti con il
cioccolato di Torino, kimono tinti con il limoncello di Sorrento, kimono confezionati utilizzando
stoffe di Cerruti).
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La mostra en : art of nexus in essere presso il Padiglione Giappone presenta i lavori, tripartiti
per tema, delle giovani generazioni di architetti alla ricerca di nuovi valori nel Giappone
contemporaneo, giunto al termine del periodo di rapida crescita economica. Sotto i riflettori
I'attivita di architetti capaci di confrontarsi puntualmente con i legami in dissolvenza o i nessi
che sfuggono agli occhi degli altri, tramite progetti che puntano dritti ai temi e all’attualita del
Giappone d’oggi.

Alla mostra en: art of nexus e stata assegnata la Menzione Speciale alla 15. Mostra
Internazionale di Architettura — La Biennale di Venezia presenta.
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15 gennaio' - 15 marzo 2017
Roma, Museo " Carlo Bilotti" all'Aranciera di Villa Borghese
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La mostra, curata da Rita Adamo, intende presentare in una nuova chiave di lettura le
sorprendenti-corrispondenze esistenti tra le avanguardie radicali italiane e giapponesi degli
anni Sessanta e Settanta, e le contemporanee soluzioni progettuali portate avanti dai loro
eredi.ideali: gli affermati architetti del XXI secolo -sia nipponici che italiani. L’esposizione
illustra, attraverso una-selezione di immagini, video, plastici, fotomontaggi e interviste, un

macro percorso didattico suddiviso in-due fasi, l'una complementare all’altra.
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Attivita dell’lstituto Giapponese di Cultura in Roma in programma dall’autunno 2016:
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SERIE DI WORKSHOP e CONFERENZE WAGEI ¢ di scena la parola

Periodo: ottobre (kddan), novembre (kddan), febbraio (rokyoku), marzo (rakugo)
Luogo: Sapienza Universita di Roma, Istituto Giapponese di Cultura in Roma
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EVENTO IKEBANA in memoria di JENNY BANTI PEREIRA
periodo: 25-27 ottobre

luogo: Istituto Giapponese di Cultura in Roma
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OPERA HANJO, dall’'originale di Yukio Mishima
Data: 18 novembre

Luogo: Teatro Palladium, Roma
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CONCERTO di flauto shinobue, percussioni e voce
Data: 9 dicembre

Luogo: Istituto Giapponese di Cultura in Roma
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CONCERTO CONFERENZA di MUSICA CONTEMPORANEA
Compositore Toshio Hosokawa, chitarra e flauto

Data: 7 febbraio 2017

luogo: Istituto Giapponese di Cultura in Roma
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CONCERTO CONFERENZA di MUSICA CONTEMPORANEA
Compositore Kenji Sakai, piano

Data: da definire, 2017

Luogo: Istituto Giapponese di Cultura in Roma
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SCELSI COAST TO COAST

Data: da definire

Luogo: Palermo e localita limitrofe (da definire)
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ITO MANCIO

A 430 anni dalla visita al Papa

periodo: da definire

luogo: istituto Giapponese di Cultura in Roma
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CONFERENZA SUL GIARDINO GIAPPONESE
Data: da definire

Luogo: Istituto Giapponese di Cultura in Roma
AAEERES

BFEA : R GREE )

S5 0—Y BRI LREEO—)

LE RELAZIONI ITALOGIAPPONESI, TRA COMPETIZIONE E COLLABORAZIONE (TITOLO DA DEFINIRE)
SIMPQOSIO

data: da definire

luogo: Istituto Giapponese di Cultura in Roma
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STUDI COMPARATI DI GIURISPRUDENZA ITALOGIAPPONESI
CONFERENZA

data: da definire

luogo: Istituto Giapponese di Cultura in Roma
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TRADURRE LA CULTURA

SIMPOSIO DI STUDI GIAPPONESI
Data: da definire

Luogo: Universita di Venezia
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BEHR AR (BRER)

KRB VIRV ATRE(TTRIAT)




| diversi eventi celebrativi del 150° Anniversario finora organizzati hanno riscosso un’ottima

accoglienza. Si ringraziano nuovamente gli sponsor, gli enti e tutte },e’éper ne coinvolte che ne
hanno reso possibile la realizzazione. _ ) .
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llluminazione speciale per il 150° Anniversario

"Messaggi di luce al Colosseo"

BREERIS0BAFEANRYYILSA b7y Ta0vtA DAy E—T ]

Organizzato da: Comitato Esecutivo

per l'illuminazione celebrativa

del 150°Anniversario delle relazioni

tra Giappone e ltalia

Sovvenzionato da: The Japan Foundation
11-13 maggio 2016

Colosseo, Roma

Light-up del Colosseo a cura di Motoko Ishii e
Akari Lisa Ishii, artiste della luce di fama
internazionale. Per celebrare il 150°
anniversario delle relazioni tra Giappone e
ltalia, uno speciale progetto d’illuminazione
dellimponente monumento romano ha inviato
“‘messaggi di luce” all'insegna dell’amore per
la gente e per il pianeta. Un evento che, in un
momento come quello attuale, ha voluto
trasmettere  al mondo  un  appello
sullimportanza di amare il nostro pianeta e le
persone che lo popolano, continuando a
salvaguardare I'insostituibile natura.

Alla cerimonia di accensione hanno
presenziato le Loro Altezze Imperiali il
Principe e la Principessa Akishino.
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Mini spettacolo di Bunraku — Tour Europeo
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Organizzato da: The Japan Foundation-Istituto
Giapponese di Cultura in Roma, Ambasciata
del Giappone in ltalia

5 marzo 2016

Istituto Giapponese di Cultura in Roma

6 marzo 2016

Residenza dell’Ambasciatore del Giappone

Mini-performance  di  teatro bunraku
coordinata da Kiritake Kanjuro IlIl, celebre
manovratore di burattini Joruri. In scena
burattinai, narratori e musicisti di shamisen
che hanno presentato i brani: Osono, tratto
dall’opera “Hadesugata onna maiginu-sakaya
no dan” e Honcho Nijushiko: Okuniwa
Kitsunebi no dan.

Il giorno successivo, presso la Residenza
del’Ambasciatore del Giappone, si sono
contesi la scena il teatro dei burattini
giapponesi ningy0 joruri bunraku e I'Opera dei
Pupi siciliani. Attraverso I'esibizione congiunta
del Maestro Kiritake Kanjurdo e del Maestro
Mimmo Cuticchio, costantemente dediti, nel
corso di lunghi anni, a coltivare l'interscambio
nel mondo del teatro di figura, sono stati
riaffermati i legami che Giappone e ltalia
hanno costruito nel corso di 150 anni.
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IL TEATRO NOH: fascino e raffinatezza
Lecture-demonstration
BBLYFv—TEANL—3Y

Organizzato da: The Japan Foundation-Istituto
Giapponese di Cultura in Roma

17 maggio 2016

Istituto Giapponese di Cultura in Roma

Kanze Yoshimasa della scuola Kanze, nel
ruolo dello shite, Yukihiro Isso, al flauto
nohkan, insieme a musici di strumenti
tradizionali a percussione, hanno presentato
una lecture-demonstration e un workshop,
mostrando al pubblico il fascino e la grazia di
questa secolare forma di teatro giapponese.
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Maki-e: la laccatura tradizionale giapponese \?‘ 27 %
EHOEER i -

Organizzato da: Ambasciata del Giappone in Italia

24 febbraio 2016 (Firenze), 25 febbraio 2016 (Roma),

Museo Nazionale d’Arte Orientale “Giuseppe Tucci” (Roma) e
Officina Profumo-Farmaceutica di Santa Maria Novella (Firenze)
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Conferenza sul maki-e tenuta dal maestro Yutaro Shimode, conosciuto per aver realizzato
delle importanti opere artistiche come oggetti utilizzati dalla famiglia imperiale durante le
cerimonie ufficiali e oggetti sacri utilizzati durante la cerimonia Shikinen Sengu al santuario di
Ise. Il prof. Shimode si occupa anche di ricerca e di restauro nell’lambito del maki-e. L’'evento
ha trasmesso la bellezza del maki-e, antica arte decorativa tradizionale che affascino gli
europei a partire dal periodo Edo, svelandone i segreti delle tecniche artigianali.
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Giappone Segreto. Caygolavorl della fotografia giapponese dell’Ottocento
%JAM\ODEIZI:— 1 912‘%’%0)1 FEE

Organizzato da:

Giunti Arte mostre musei e Museo delle Culture di Lugano
5 marzo - 5 giugno 2016

Palazzo del Governatore, Parma
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Una straordinaria mostra che presenta un ampio numero di capolavori della fotografia
giapponese del secondo ‘800.

La scuola di Yokohama si sviluppd nella seconda meta dell’Ottocento fondendo la grande
novita della fotografia, giunta dall’Europa dove era appena nata, con la tradizione straordinaria
dell’arte giapponese ed in particolare delle stampe dei grandi maestri come Hokusai, Hiroshige
e Utamaro.

Fotografi occidentali come Felice Antonio Beato e grandi fotografi giapponesi come Kusakabe
Kimbei, diedero vita ad un’arte unica nel suo genere attraverso la sofisticata coloritura delle
stampe fotografiche all’albumina, ripetendo cosi molti dei soggetti della tradizione figurativa.
In mostra oltre 200 opere, in massima parte rare fotografie, accompagnate da oggetti d’arte
decorativa, maschere del teatro no, xilografie di grandi maestri, abiti, armature da samurai.
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MANGA Hokusai Manga: il fumetto contemporaneo legge il maestro
RUAEBEIR — RAEBARTVAHLNSRIMHLE S

Organizzato da: The Japan Foundation-Istituto
Giapponese di Cultura in Roma,

Future Film Festival (solo esposizione a
Bologna)

5 febbraio — 7 aprile 2016

Istituto Giapponese di Cultura in Roma

3 - 22 maggio 2016

Museo d’Arte Moderna di Bologna

La mostra ha messo a confronto I'espressivita
manga all'interno del libro di schizzi di
Hokusai, lo Hokusai manga, e il richiamo
visivo all’arte degli ukiyo-e nei manga
contemporanei, evidenziandone punti di
incontro e divergenze attraverso pannelli,
stampe, riproduzioni di ukiyoe, libri illustrati
d’epoca, tavole e altro.
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Katsushika Hokusai | Hokusai Manga, 8 1818 (c)UNSODO. Inc




L’ANIMA DEL GIAPPONE cultura ikebana
[BADZZA WIHELESUEIR

Organizzato da: The Japan Foundation - Istituto Giapponese di
Cultura in Roma, Ikenobo Study Group Italia

14-17 giugno 2016

Istituto Giapponese di Cultura in Roma
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SHR AT D)~ F A ZUT
2016FE6814H~17H

Al O—<EAY{CARE

Mostra di composizioni ikebana della scuola lkenobo, tra le piu amate correnti di kado, o via
dei fiori, che vanta una storia lunga 550 anni. Conferenza di apertura a cura del maestro Akino
Shinobu, docente presso Ikenobo Central Research Institute, e workshop aperti al pubblico.
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Organizzato da: Fondazione Italia Giappone e VeneziaComix
1 aprile-29 maggio 2016
Torino, MAO Museo d’Arte Orientale
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Progetto a fumetti ideato e scritto dallo sceneggiatore Fabrizio Capigatti e illustrato dal
disegnatore Emanuele Tenderini, trasposizione dell’'opera teatrale giapponese Kanadehon
Chuashingura.

La mostra & stata realizzata con la co-organizzazione della Fondazione ltalia Giappone e
dell’Associazione Culturale VeneziaComix, in collaborazione con il MAO Museo d’Arte
Orientale di Torino. La mostra ha avuto il patrocinio del MiBACT e dell’'Universita Ca’ Foscari
di Venezia - Dipartimento di Studi sull’Asia e sull’Africa Mediterranea, e ha avuto un'affluenza
di 7.300 visitatori.

Sono state esposte: 50 tavole a matita dei personaggi; 50 stampe artistiche a colori dei
personaggi; le prima 5 tavole a fumetti a matita; 3 tavole a fumetti a matita e le rispettive
definitive a colori; 3 video con la realizzazione di tre ronin differenti dalla matita al colore.
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Ravenna Festival
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Organizzato da: Fondazione Ravenna
Manifestazioni

giugno — luglio 2016

Teatro Alighieri, Palazzo Mauro De André
e altri (Ravenna)

Il Ravenna Festival, ha proposto, il 3 luglio
a Ravenna - nell’lambito del progetto “Le Vie
dell’Amicizia” - un concerto che Riccardo
Muti aveva diretto a Tokyo, sul podio della
Tokyo Harusai Festival Orchestra e
dell’Orchestra Giovanile Luigi Cherubini. In
questa occasione, € stata consegnata
dalllAmbasciatore  Umemoto al Maestro
Muti l'onorificenza Ordine del Sol Levante —
Stella in Oro e Argento, conferita dal
governo giapponese nella primavera 2016
per il contributo alla promozione della
reciproca comprensione e dell'interscambio
culturale tra Giappone e Italia attraverso la
musica.

Rilevanti eventi dedicati al Giappone sono
state anche la rara e preziosa esibizione
della pianista Mitsuko Uchida il 1 giugno, e
la performance della piu rinomata
compagnia giapponese di danza butoh,
Sankai Juku, il 14 giugno.

©Silvia Lelli_Ravenna Festival-'

TEE: STV EEME
2016568 —78

7UFI—-VaE <vA-7- 7 L Ef
(ZJxF)

SOOIV T ATA/NIVE TRIEDE 7O
I PD—BELTERICBITALEICT | EfE.
7B3RICVAILR - L—TrKIEEBO T . ERE
LERNA—T A NS EIVA—D T IbE—ZT 37
7_—LEZEAOI VY —ERELELI. S
% SR EEC RO LM B EIEED{EE
ICEBLIETED I N, FR 2 S EEHEDMNE
ICCL—TRICTBRENENEE TN LA
ZF. AV =SBV T BATNZEAELY
L—TA4RICHLCHESKUCHENFEINE
L

Fle  BERBEEDANRY LT BARAETZX
FRBYFOOH—(6B1R) & ERICKS
NiE(6B148) H17hbnELl,




ZRIDGESTONE <= | Alitalia %)

Spettacolo dell’ensemble "Sakura Komachi"

SO CEBEMERNE

Organizzato da:
Japan Performing Arts Association
12 - 24 maggio 2016
12: Universita degli Studi di Milano
14: Firenze, Palazzo Medici Riccardi
17: Universita degli Studi di Napoli
"L'Orientale"
19: Bologna,
Museo Internazionale della Musica
24: Roma, Oratorio dell’Arciconfraternita
dei Bergamaschi

Concerto eseguito dall’orchestra femminile
di strumenti musicali giapponesi “Sakura
Komachi”, che vanta numerose esibizioni
all’estero. Il pubblico ha potuto apprezzare
brani dal repertorio sia classico che di
musica pop, eseguiti con strumenti
tradizionali giapponesi (koto, shakuhachi,
Satsuma Biwa, taiko, Tsugaru shamisen,
flauto).

Il concerto di Firenze si €& tenuto alla
presenza delle Loro Altezze Imperiali il
Principe e la Principessa Akishino, in visita
ufficiale in ltalia.

FEE: (1) BAGREMERR RS
2016E5812-24H

=5 /RF128) Zaled A 7_-“{3") vhILT A4
=(148) . FRURFEKRZF(178) . AO—Z+ BXEi8
MEE(198) . O—<A S A -F7IVFOAVTSTIV
ZRTANJIVHARZAF(248)

HLDBNNECEE I BRITREMEA > /N =T
LBMERT —T ARSTELLIEBJICL DR,

ARMGHROMNEES (B R\ EEEE, A, 2
B LRR EES) 2E0 HHEANSRY TI1—
Dy E CRIEVEE CECAZELERE LT

T4 LY TTOREIIE AR T % AT shET
DOME=EICHER FOMHERREZ R & LT,




“KENICHI YOSHIDA from Yoshida Brothers” IN ITALIA
“KENICHI YOSHIDA from Yoshida Brothers” IN ITALIA

Organizzato da: Ambasciata del Giappone,

The Japan Foundation - Istituto Giapponese di Cultura in Roma
8 aprile 2016: Roma, Istituto Giapponese di Cultura in Roma
9 aprile 2016: Doozo art book & sushi

FEE TR 7 BREAMERE. BERREE O—YHAXLREE
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201654898 art book & sushil Doozo (E5%F) J

Delegato dall’Agenzia Bunkacho a promuovere gli scambi culturali, Yoshida Kenichi, fratello
minore del celebre duo "Yoshida Brothers", ha tenuto un talk e un concerto di tsugaru
shamisen, illustrando storia e tradizione del popolare strumento a corde giapponese.
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L’Universo della musica sulla Via della seta
Concerto del trio Hideki Togi, Iwao Furusawa e Coba
RESHBXHZERE Xcoba AZU7aVT—k
~BHERDGREMDREE~FAFEREDORE~

Organizzato da: Ambasciata del Giappone in ltalia,

The Japan Foundation - Istituto Giapponese di Cultura in Roma

7 giugno 2016 (Roma), 11 giugno (Castelfidardo), 12 giugno (Busseto)

Istituto Giapponese di Cultura in Roma, Castelfidardo, Teatro Giuseppe Verdi di
Busseto
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Trio d’eccezione che nasce dall'incontro e dalla versatilita di tre straordinari musicisti. Hideki
Togi, fine interprete della millenaria tradizione della musica di corte gagaku; Iwao Furusawa,
singolare violinista che partendo dal repertorio classico esplora e sfida le potenzialita del suo
strumento; Coba, fisarmonicista perfezionatosi in Italia, propone un’esecuzione dal timbro
innovativo. Un percorso musicale sulle rotte della Via della Seta che si apre anche alla lettura
di una possibile influenza degli strumenti musicali del gagaku e bugaku sullo sviluppo degli
omologhi occidentali.
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Dimostrazione di cerimonia del té a cura del Centro Urasenke di Roma
ETxRO—HRFAICKARETE AN —73Y

Organizzato da: Ambasciata del Giappone
in Italia, The Japan Foundation - Istituto
Giapponese di Cultura in Roma

In collaborazione con:

Centro Urasenke di Roma

30 marzo 2016

Istituto Giapponese di Cultura in Roma

Per celebrare il 150° anniversario delle
relazioni tra Giappone e Iltalia e stata
allestita una sala da té temporanea in uno
dei saloni delllstituto Giapponese di
Cultura in Roma che ha fatto da suggestivo
sfondo ad una cerimonia del té officiata
dalla Direttrice del Centro Urasenke di
Roma, Michiko Nojiri, maestra che da
sempre si dedica a promuovere la “via del
te” in Italia e negli altri Paesi europei.
Attraverso la cerimonia del té, sado, i
partecipanti hanno avuto la preziosa
opportunita di entrare in contatto con la
cultura spirituale dei giapponesi che é
possibile rinvenire, ad esempio, nelle
espressioni idiomatiche “ichi-go-ichi-e” (che
professa lirripetibilita di ogni incontro) o
“‘wa-kei-sei-jaku” (armonia, rispetto,
purezza e tranquillita).
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VIVID MEISEN La sfavillante moda kimono moderna

'VIVID MEISEN 1 &

Organizzato da: The Japan Foundation-Istituto
Giapponese di Cultura in Roma, Ashikaga
Museum of Art

21 aprile-4 giugno 2016

Istituto Giapponese di Cultura in Roma

I kimono meisen, nato assieme alla
modernizzazione del Giappone e sinonimo di
moda kimono dagli inizi a meta‘900 , vive oggi
nuova popolarita sia in patria che all’estero,
grazie alla cifra stilistica dei colori brillanti e del
design macroscopico. La mostra Vivid Meisen
ha presentato alcuni esemplari di kimono
colorati e arditi, risultato di una nuova liberta
espressiva.
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Conferenza: La cucina del monaco buddista

EERIBFTIFA

Organizzato da: The Japan Foundation-Istituto
Giapponese di Cultura in Roma

25 gennaio 2016

Istituto Giapponese di Cultura in Roma

Conferenza sulla cultura alimentare e la
cucina giapponese, compresa quella
vegetariana buddista shojin ryori, a cura del
monaco della scuola Jodo shinsha

e cuoco del tempio Ryokusenji Aoe Kakuho.
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Il fascino della cucina e della cultura alimentare giapponese
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Organizzato da: Ministero dell’Agricoltura,
delle Foreste e della Pesca del Giappone

In collaborazione con: Ambasciata del
Giappone in ltalia, JA-Zenchu

16 giugno 2016

Residenza dell’Ambasciatore del Giappone,
Roma

In occasione del’Expo di Milano 2015 sono
state promosse nel mondo iniziative inerenti al
settore  agro-alimentare del Giappone,
unitamente al fascino della sua gastronomia e
cultura alimentare, determinando cosi una
crescente  attenzione per la cucina
giapponese.

Nel 2016, invece, sulla scia della crescente
richiesta di cucina e prodotti alimentari
giapponesi scaturita dalla collaborazione
avviata tra I'Organizzazione delle Nazioni
Unite per I’Alimentazione e I’Agricoltura (FAO)
e il Ministero dell’Agricoltura, delle Foreste e
della Pesca del Giappone per migliorare la
nutrizione, & stata organizzata la settimana
della cultura alimentare giapponese. Un
ricevimento celebrativo, eventi presso vari
ristoranti italiani, seminari sul miglioramento
della nutrizione, e sulla cucina e sui prodotti
giapponesi sono solo alcune della iniziative
che hanno trasmesso al pubblico italiano il
fascino della cucina e della cultura alimentare
nipponiche.
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Estate Giapponese presso L’ Isola del Cinema

AVZ TV FRIRICBIFTBTEHEADE |

ANAAF inspiration of JAPAN

A STAR ALLIANCE MEMBER ¥,

. Z)RIDGESTONE

Organizzato da: Ambasciata del Giappone,
L’lsola del Cinema, The Japan Foundation -
Istituto Giapponese di Cultura in Roma

Con il supporto di: Masuda Shuzo Fukko
Junbi Tnkai, Imanishi Seibei Shoten,
Umenoyado Shuzo, Imanishi Shuzo, Kitaoka
Honten

In collaborazione con: Yank's, Sushisen
6-7 luglio 2016

Isola Tiberina, Roma

Nell’ambito del festival “L’lsola del Cinema,
presso I'lsola Tiberina a Roma, sono state
presentate le due pellicole giapponesi
“Persona non grata” (tit. or. Sugihara Chiune)
e “Mohican Comes Home” (tit. or. Mohican
Kokyo ni Kaeru). In attesa delle proiezioni, il
pubblico romano ha potuto apprezzare
appieno le atmosfere di un autentico festival
estivo giapponese con le danze kamigata-mai
a cura delle artiste Wakame e Wakabayashi
Yamamura, la dimostrazione del maestro
artigiano di amezaiku Takahiro Yoshihara, che
ha realizzato mini sculture da semplici
caramelle, e la degustazione di cibo e sake
giapponesi.

La partecipazione dellAmbasciata del
Giappone a “L’lsola del Cinema” & giunta
quest’anno alla sua ottava edizione.
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Donne protagoniste dello schermo

BRE EBRRR T D E1R !

Organizzato da:

The Japan Foundation-Istituto Giapponese di Cultura in Roma
29 gennaio — 18 marzo 2016

Istituto Giapponese di Cultura in Roma

FEE: ERERHES O—<AANLEE
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“Donne” al centro della rassegna invernale con 4 titoli di recente uscita, tutti successivi al 2012,
tra cui Akumuchan. The Movie (2014) e Tamako in Moratorium (2013). Sottotitoli in italiano.
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(c)2012 Rieko Saibara*Shogakukan/"Tokyo Losers" Film Partners

THE POWER OF MUSIC
HABRE B THE POWER OF MUSIC]

Organizzato da: The Japan Foundation - Istituto Giapponese di Cultura in Roma
26 aprile - 9 giugno 2016
Istituto Giapponese di Cultura in Roma
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La rassegna ha presentato quattro film di recente acquisizione della Japan Foundation Film
Library sul tema della musica, tra cui Maestro! (2015) e A “Band Rabbit” and a boy (2013).
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Bunka no matsuri — San Gemini 2016
LD —t>I1==-201 65

AN ALCANTARA’
Organizzato da: Fondazione Italia Giappone e IS FEMEL L7777 M OXbiHs
Associazione Caffeteatro 20165:6524~26H
24, 25, 26 giugno 2016 i A == )
San Gemini (TR)
Per tre giorni il Comune di San Gemini ha YOI HIE BLAGEAANT —T1 A E
aperto le sue porte al Giappone ospitando SFANIEBEICEY BN EHOREEBEE B
artisti giapponesi per far conoscere meglio la ADOEIESTAL - =M EFRELE L?‘LJ*’@F‘%—%
cultura e le arti tradizionali nipponiche. Per le % G EBREDAS. ZEDIFH EIFE. 25,
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sono esibiti danzatori, suonatori di taiko e %Bﬁﬁiﬁ%ﬁé@)%%jﬁ#ﬁf&%\%%fitgz SR
musicisti, insieme a dimostrazioni di ikebana, d SDIERS ‘S e =
shodo, cerimonia del te, vestizione del
kimono, arti marziali, pittura su porcellana e
mostre fotografiche.




Settant’anni di pace. Il Giappone e la riflessione sull’esperienza bellica

Conferenza del ciclo Orientamenti *

Organizzato da: The Japan Foundation-Istituto Giapponese di Cultura in Roma
9 febbraio 2016

Istituto Giapponese di Cultura in Roma

Conferenza a cura di Stefano Romagnoli, ricercatore alla “Sapienza” Universita di Roma, sulla
rappresentazione e l'influenza della guerra in ambito letterario, filmico e pittorico.

[*Orientamenti & un ciclo di incontri e conferenze a cura di studiosi e docenti fruitori dei programmi di
ricerca Japan Foundation]
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GEORGES OHSAWA
YUKIKAZU SAKURAZAWA (1893 — 1966)

una vita dedicata alla ricerca e all'insegnamento della liberta
Organizzato da: Associazione Nazionale e Internazionale UPM (Un Punto Macrobiotico)
19 febbraio 2016

Istituto Giapponese di Cultura in Roma

Simposio organizzato dall’Associazione “Un Punto Macrobiotico”, per commemorare il fondatore Georges
Ohsawa e illustrare le proprieta curative del cibo macrobiotico da diversi punti di vista.
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“Donne alla ricerca di un uomo da conquistare nell’antico Giappone”
Conferenza del ciclo Orientamenti *

Organizzato da: The Japan Foundation-Istituto Giapponese di Cultura in Roma
26 febbraio 2016
Istituto Giapponese di Cultura in Roma

Carolina Negri, Prof. Associato all’'Universita Ca' Foscari di Venezia, ha illustrato al pubblico le relazioni
uomo - donna in Giappone nel periodo Nara (710-794) e

Heian (794-1185), mettendo in luce l'intraprendenza delle donne dell’epoca.

Sono intervenuti gli studenti Alex Rizzatello e Romina Manarin dell'Universita

Ca' Foscari di Venezia.

[*Orientamenti & un ciclo di incontri e conferenze a cura di studiosi e docenti fruitori dei programmi di
ricerca Japan Foundation]
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Simposio Fukushima e la comunicazione del rischio nell'era digitale.
Discernere tra ragione e sentimento

Organizzato da: Universita degli Studi di Milano,

The Japan Foundation-Istituto Giapponese di Cultura in Roma
11 marzo 2016

Istituto Giapponese di Cultura in Roma

Ruolo e influenza dei social media e internet in occasione del terremoto del’11 marzo 2011, e
dell'incidente Fukushima, sono stati analizzati nel corso del simposio da diverse prospettive. A cura di
Tiziana Carpi, Ph.D. Universita degli Studi di Milano. Sono intervenuti i professori Muneo Kaigo (University
of Tsukuba), Yuko TANAKA (Nagoya Institute of Technology) e Stefano Maria lacus (Universita degli Studi
di Milano).
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FROM THE ROOTS TO THE FLOWERING BRANCHES OF JAPANESE
LITERATURE

International Symposium

BANZFICRETAHER VRI T
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Organizzato da: The Japan Foundation - Istituto Giapponese di Cultura in Roma,
Sapienza Universita di Roma

In collaborazione con: AISTUGIA, Ambasciata del Giappone in Italia
FEEEFESRESO—YHAXLRE. A—XREYEI Y7

WA FREMRFER EAZ) 7 BREKEELE

(12 maggio) Aula Magna e Aula Organi Collegiali Sapienza Universita di Roma
(13 maggio) Istituto Giapponese di Cultura in Roma
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Simposio internazionale sulla narrativa giapponese contemporanea con la partecipazione di studiosi
italiani ed europei e dello scrittore giapponese Abe Kazushige, vincitore del Premio Akutagawa. In
occasione dell’apertura il 12 maggio, hanno presenziato Le Loro Altezze Imperiali il Principe e la
Principessa Akishino.
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La partnership economica tra Giappone e Unione Europea.
| progressi nella trattativa e la posizione dell’ltalia
HEU:-EP A XSDERKUAR)T7 DI

Organizzato da: Fondazione ltalia Giappone
24 marzo 2016
Roma, Camera dei Deputati

FHEE: FAM
20165F3H24H
B —<2)

Il Seminario ha analizzato lo stato della trattativa per una partnership economica tra il Giappone e
I’'Unione Europea, con riferimento alla posizione dell’ltalia all'interno del negoziato. Il Seminario ha
fatto seguito a “L'ltalia e le relazioni Europa-Giappone: prospettive e problemi di una partnership
economica (EPA)” che si e svolto il 14 dicembre 2012 al Senato e a “Europa Giappone convergenza
necessaria - |l negoziato di libero scambio”, tenutosi il 1 luglio 2014 alla Camera dei Deputati.
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Le relazioni Italia — Giappone in campo spaziale. La governance, il comparto
industriale e le prospettive di sviluppo

BREFEBN—H/N\FT VA EEX FBEICATTREL

Organizzato da: Fondazione ltalia Giappone,
SIOI, ASI.

Collaborazione: Ambasciata del Giappone

21 giugno 2016

SIOl, Roma
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La Conferenza ha illustrato le collaborazioni tra i due Paesi nel settore dello spazio, da un punto di
vista politico, di ricerca e di industria. | rappresentanti delle Istituzioni e del comparto industriale dei
due Paesi hanno confrontato le loro esperienze e illustrato le collaborazioni, sottolineando
importanza di incrementare la ricerca nel settore. In un’ottica di crescita degli investimenti, delle
relazioni commerciali e delle collaborazioni nel campo della ricerca, I'Onorevole Gianluca Benamati e
il Senatore Fabrizio Bocchino per ['ltalia e gli Onorevoli Katsuyuki Kawai, Takeo Kawamura e
Yasutoshi Nishimura - tramite video messaggi - per il Giappone hanno illustrato i sistemi di
governance dei due Paesi.
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BUDDHISMO GIAPPONESE E CRISTIANESIMO
HALEEF AN

Organizzato da: Fondazione ltalia Giappone
7 luglio 2016
Camera dei Deputati, Roma

TR FEEE
2016FE787H
T (O—<)

Seminario interreligioso organizzato dalla Fondazione ltalia Giappone in occasione dell'apertura della
mostra sui "Capolavori della scultura buddhista giapponese" alle Scuderie del Quirinale, nello spirito
ecumenico dell'Anno Santo della Misericordia indetto da Papa Francesco e del 30° anniversario dello
Spirito di Assisi. Moderato da Pio d'Emilia - inviato di Sky in Giappone - il Seminario ha affrontato
laspetto sociologico e le esperienze di dialogo interreligioso con l'intervento di rappresentanti
dell’Unione Buddhista Europea e italiana, dell’Associazione Italiana di Sociologia, del Pontificio
Consiglio per il Dialogo Interreligioso, della Comunita di Sant’Egidio, dei Missionari Saveriani e del
Centro Missionario Tenrikyo di Roma.
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Piranesi Prix De Rome
Piranesi Prix De Rome&

Organizzato da: Fondazione Italia Giappone,
Accademia Adrianea di Architettura e
Archeologia,

Ordine degli Architetti di Roma

18 marzo 2016

Roma, Casa dell’Architettura,

Acquario Romano

L'Accademia Adrianea di Architettura e
Archeologia, ['Ordine degli Architetti di
Roma, con la Fondazione ltalia Giappone
hanno conferito il Premio Piranesi Prix de
Rome all'Architetto Yoshio Taniguchi. I
Premio Piranesi Prix de Rome é stato
istituito nel 2010 ed e rivolto ai migliori
architetti progettisti di musei e di interventi
riferiti alla valorizzazione del patrimonio
culturale e archeologico. La premiazione si
€ tenuta presso la Casa dell'Architettura di
Roma il 18 marzo 2016, ed & stata seguita
dalla lectio magistralis dell'Architetto
Taniguchi con la presentazione dei suoi
lavori.
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CRONOLOGIA
DELLE RELAZIONI TRA
GIAPPONE E ITALIA
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1870FF RUEAFRDIIUAY MER VT 25 (Rt (27 BE)
La corvetta “Magenta” ormeggiata a Napoli nel luglio 1870. (Fonte: Marina Militare italiana )
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4 luglio 1866

BB @RS BIEL C A2V 7BEEADT VI =3 V%
WA )TN X I TV 2BICT FTHEEBICAE,
1865£E11ESELL%§“LTL1ﬂaE?~HHﬁ%%‘&sz1<'JL:_J BLERYT
VR EFEEEDEE (1868F3528HIRE

(Rt 127 BE)

La missione italiana, guidata dal Capitano di fregata della Marina
Italiana, Arminjon, approda nel porto di Shimoda a bordo della
corvetta “Magenta” per ottenere la stipula del Trattato di amicizia e
commercio tra Giappone e ltalia.

Foto scattata all’equipaggio della corvetta “Magenta” a Napoli il 28
marzo 1868, al rientro della circumnavigazione del globo iniziata I'8
novembre 1865.

(Fonte: Marina Militare italiana )

A 2T HR—

1861 nita d'ltalia

1866 8H25H: HRMEIF B SLAiFIE

25 agosto: Stipula del Trattato di amicizia e commercio tra il Giappone e I'ltalia

1867 T{EHARV7RFEERE
Istituzione della Legazione d’ltalia in Giappone

AR BERIRRDFEE

Restaurazione Meiji, Tokyo diventa capitale

BEIO—< OFE

Roma diventa capitale

1873 ZEEEREHFOSFE E12)7BAELFEERE. 170 1 - AHAERESRERE
Arrivo in ltalia del’Ambasceria lwakura
Istituzione della Legazione del Giappone in ltalia,
Istituzione del Consolato Generale del Giappone a Venezia,
Istituzione di un corso di lingua giapponese alla Scuola Superiore di Commercio di Venezia

=7/ 5%
MILANO EXPO

1907  FIREERAZVUT7KERE  9MUEE 127 BEAKERE

Invio del primo Ambasciatore italiano in Giappone e del Primo Ambasciatore giapponese in ltalia

1913 ERfUBSRARERE

Stipula del Trattato di Commercio e Navigazione

1914 E—RKH

Prima Guerra Mondiale

1906

1920 7Jrvw3rER¥IOILE O—XERBEIIRIT
Primo volo Roma-Tokyo da parte di Ferrarin e Masiero

1930 O—<YHAENBRESRE

Esposizione d’arte giapponese a Roma (Palazzo delle Esposizioni)

1932  [REMIEERAFERAE B R PREURAG IS

Scambio di note per la reciproca esenzione da tasse consolari sui certificati di origine

1937  BIAHBHEURGE

Scamblo di note per la reciproca assistenza giudiziaria in materia civile e penale

1939 (RSt SEERIRE

Inaugurazione dell’lstituto di Cultura Italiana a Tokyo

1940 HEREWHSRRIL
Istituzione dell’Associazione ltalo-Giapponese
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25 agosto 1866

RERMEF B SRAERS

EIENEAR1N—YH

A AR)TBERED Y v b—UF - TIVEZ IV NEE
TOREBRSFRIR, BLERPLEFELRVEMDOFAR
E#HFDES

(R 42U 7 NBEFH 1B NI EHRIER)

Stipula del Trattato di amicizia e commercio tra Giappone
e ltalia.

Sinistra: prima pagina del testo originale del trattato
Destra: firme del Capitano di fregata della Marina ltaliana,
Vittorio Arminjondei e dei funzionari per gli affari esteri del
Tokugawa Bakufu, Shibata Hyuganomori Takenaka e
Asahina Kainomori Masahiro, e dell'ispettore Ushigome
Chuzaemon

(Fonte: Archivio storico diplomatico, Ministero degli Affari
Esteri e della Cooperazione Internazionale della
Repubblica ltaliana)

1945

BRI T

Fine della Seconda Guerra Mondiale

ERKRECHNGIFEE

Nascita della Repubblica per referendum

BARER AT
Entrata in vigore della Costituzione del Giappone

A2 7 HMEFERE T
Entrata in vigore della Costituzione della Repubblica Italiana

ARERENEOHF
EDSAFES. IO

EBER.

FREEIESL KARFE
Arrivo in ltalia
dell’Ambasceria Tomomi
Iwakura.

Da sinistra: Takayoshi
Kido, Naoyoshi
Yamaguchi, Tomomi
lwakura, Hirofumi Ito,
Toshimichi Okubo.

Ripristino delle relazioni diplomatiche, istituzione dell’Associazione di Studi Italiani in Giappone

1952  EREE.AZVT7ERHERE
1953 IO RNERFHEEENFFS Bl

Scambio di note relativo al trattamento delle navi nei rispettivi porti
1954 AL ERRS

Stipula dell’Accordo culturale

A2 7 EEESEE
Adesione d’ltalia alle Nazioni Unite

1955

BT S R UBURGERE

Stipula del Protocollo delle condizioni di accessione del Giappone all'Accordo generale

sulle tariffe doganali e sul commercio

JIVFF B R Y+ RERE

Olimpiadi Invernali di Cortina d’Ampezzo

1956

1956

JIR V1T ELIYF— L BARERIL
—BRRSF AR N OB AR B R FREUER

Installazione del padiglione del Giappone alla Biennale di Venezia,
Scambio di note costituente un accordo concernente l'abolizione reciproca

dei visti e delle tariffe passaporto

B4, EFES IR
Adesione del Giappone alle Nazioni Unite

1959

1960

ERRA 27X =EEES) B

Ripresa delle attivita dell’Istituto di Cultura Italiano a Tokyo

O—< Hif

Olimpiadi a Roma

1960

YO BFmRE S (BIREETRY) (5 H. BRmiRES T K iFEIHRIF40(D)
Stipula del primo gemellaggio tra una citta giapponese e una italiana, Kagoshima e Napoli
(Attualmente le citta gemellate o che hanno stretto relazioni di amicizia sono 40)
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1960

EREmEFRKUmIcksm 1970 KIS G7EREYIvh
HRER T RO (BRAE FEIR A2 T RE (R4 R BADSATHRAEAR.
i) R ARUTHETY LAY 71

EFRIUBICEIFBFENT
HBREmREFEEDS
RUEHR

Stipula del gemellaggio tra
la citta di Kagoshima e la
citta di Napoli.

Sopra: cerimonia della firma
tenutasi a Napoli.

Sotto: visita della
delegazione d’amicizia della

Padiglione italiano
all’Expo di Osaka.
(Fonte: QUOTIDIANO
YOMIURI)

BB, (R4 FereHE
)

G7 a Tokyo.

Partecipazione del Primo
Ministro Ohira per il
Giappone e del Presidente
del Consiglio Andreotti per
I'ltalia.

(Fonte: QUOTIDIANO
YOMIURI)

citta di Kagoshima a Napoli.
(Fonte: Citta di Kagoshima)

1962  O—YHAXCREERIL fZEHERRE  BRR -0 — < {ERM
Apertura dell’lstituto Giapponese di Cultura in Roma,
Stipula dell’Accordo sui servizi aerei messa in servizio dei voli Tokyo-Roma

RREH
Olimpiadi di Tokyo

1966 (%27 BIFERABRREBAFHAN

L’Agenzia Nazionale del Turismo ltaliano apre I'ufficio a Tokyo

1969 M (Fr1F) KM RUREEHE. IR ME 5 I ERE
Stipula della Convenzione contro la doppia imposizione in materia di imposte sul reddito,
Stipula dell’ Accordo relativo al commercio dei tessili di cotone

1964

1970 NRABAZUTE
OSAKA EXPO Partecipazione dell’ltalia

1970 EBAZUT7BEISERIL
Istituzione della Camera di Commercio ltaliana in Giappone

LIRS ZE0ER

Olimpiadi Invernali di Sapporo

1972 FERMERRIRICES I 2 BUEAERS
Scambio di note per la risoluzione di certe questioni relative al trattamento
di persone fisiche e giuridiche italiane

1973 T 27 BAREBIREMRIL
FREAZERFES (A STUG | A)ER . [RFIFAFI 1 IEUR #5iE
Istituzione della Camera di Commercio e Industria Giapponese in ltalia,
Istituzione dell’Associazione Italiana per gli Studi Giapponesi (AISTUGIA),
Scambio di note sulla cooperazione in merito all’'uso pacifico dell'energia atomica

1975 RIS EEERMKRZE(G7)
Primo Summit G7

G7EH=RYIvVH
G7 a Tokyo

G7IRRFT7HIvE
G7 a Venezia

1982  N)b7q—ZARREAHE
Visita in Giappone del Presidente della Repubblica Sandro Pertini

1986 G7ERYIvhH
G7 a Tokyo

G7INRFT7HIvE

G7 a Venezia
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N)VTF1—ZK#EBEDFHE
FARNERIEA B DR
=T BRIV T A —Z AR
78 (1Rt S D)

Visita in Giappone del
Presidente della Repubblica
Pertini.

Il Presidente Pertini riceve la
visita di cortesia del Primo
Ministro giapponese Suzuki.
(Fonte: QUOTIDIANO
YOMIURI)

BREYXRTIV—TRIL
BE—ERBICENTHEETS
Iy Yz —ONEEZHE (R
MRBERE)

Istituzione dell’ltaly Japan
Business Group.

Saluto del Ministro italiano
del Commercio con I'Estero
Ruggiero durante la prima
riunione.

(Fonte: Fondazione ltalia
Giappone)

1988 BRI T E RS
Stipula dell’Accordo sulla cooperazione nella scienza e nella tecnologia
1989 Jvy—AHKREAE (KEOKL) . BREIRAY IV—T &L

Visita in Giappone del Presidente della Repubblica Francesco Cossiga (in occasione delle esequie
dell'lmperatore Showa), Istituzione dell’ltaly Japan Business Group (da allora: Riunione annuale)

G7&Rz\YIVE

1993 G7 a Tokyo

1993

1994

XEEGHETAR)7T5h
Visita in Italia delle Loro Maesta I'Imperatore e I'lmperatrice del Giappone

G7+RIBZvh
G7 a Napoli

1995-96

AR TNCHFBEAES/96
Manifestazioni “Giappone in ltalia 95/96”

RELZ0EH

Olimpiadi invernali a Nagano

1998

AHIV 7 7OXKESH
Visita in Giappone del Presidente della Repubblica Oscar Luigi Scalfaro

1999

FRMERT

Istituzione della Fondazione Italia Giappone

G 8 AU -IhiBH I b

G8 in Kyushu e Okinawa

2001-02

BARICEIFBA%1)77 2001-2002
Italia in Giappone 2001-2002

G8Ix/JrHIvh
G8 a Genova

2003

) o R B AR . 1 R S 5T A BRAE B e PRE A
Scambio di note relative al contributo dei supporto logistico, forniture e servizi
Scambio di note per la conversione reciproca delle patenti di guida

B HIKIE 272
AICHI EXPO Partecipazione dell’ltalia

b/ ZFERE

Olimpiadi invernali di Torino

G 8itimEEER v b
G8 in Hokkaido a Toyako
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1993 KEEEAETDHF 1995-96 KRESULFEIA2UTICHBIFBEA]
A—X T &ZCHBICEIREER HERITENILIREEDRAR

FIFET (R Sers#id) (FEHMERED)

Visita in ltalia delle Loro Maesta Manifestazione “Giappone in ltalia 95-96”.
I'Imperatore e I'Imperatrice. Copertina del catalogo pubblicato per

Le Loro Maesta I'lmperatore e I'occasione.

I'Imperatrice visitano il Campidoglio. (Fonte: Fondazione ltalia Giappone)
(Fonte: QUOTIDIANO YOMIURI)

74 SHE HABMIC L 28 8EMDZIE

Terremoto de L'Aquila: Il Governo giapponese ha stanziato fondi per circa 880 milioni di yen
G8Z7A4ZHYIvh

G8 a L'Aquila

2009 FTRIZ—/ KiGEFE (2 REREES REX)
Visita in Giappone del Presidente della Repubblica Napolitano,
Firma dell’Accordo sulla sicurezza sociale (non in vigore)
£<<¢

RAARKREX

Grande Terremoto del Giappone Orientale

2012 FBIBESTRHEMRE

Stipula dell’Accordo di mutua assistenza amministrativa e cooperazione in materia doganale

2009

2011

o1 S5/ P EASB

MILANO EXPO Partecipazione del Giappone

2016 BERER1 5 0A%E
150° Anniversario delle relazioni tra Giappone e ltalia
MIEZ EICHER T DA 2 77 iH5AR

Visita in ltalia delle Loro Altezze Imperiali il Principe e la Principessa Akishino

MEZELERR T LY EHEDE
MEZ15

Le LL.AA.1L. il Principe e la
Principessa Akishino vengono ricevuti
dal Presidente del Consiglio Matteo
Renzi

HEEREMENSMEERTETY
AN i |

S.A.L. il Principe Akishino e il
Presidente della Repubblica Italiana
Sergio Mattarella nel corso dello
scambio dei doni

(R TANUF /N VF T— v FARIBAT)
(Fonte: Tiberio Barchielli - Presidenza del Consiglio dei Ministri)

= (Cronologia delle relazioni bilaterali tra Italia e Giappone

I Avvenimentiin Italia

[ Avvenimenti in Giappone
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Logo ufficiale per le celebrazioni del 150° anniversario delle relazioni
tra Giappone e ltalia:
[BHAAZU7ERT 5 0AFE A0

Un ringraziamento a Antonio di Rosa, designer
ideatore del logo per le manifestazioni
celebrative organizzate nelle varie localita
italiane per il 150° anniversario delle relazioni tra
Giappone e ltalia e per il materiale di
comunicazione relativo. L’immagine di un
ventaglio, elemento simbolo della cultura
giapponese ispirato ai colori delle bandiere dei
due Paesi, racchiude il sentimento di
felicitazione per questa amicizia che dura da
centocinquanta anni.

Approvazione di Eventi e Progetti

[l Comitato per il coordinamento locale del 150°
Anniversario delle relazioni tra Giappone e Italia
€ aperto all'inserimento tra le celebrazioni ufficiali
dell'Anniversario di tutti gli eventi che soddisfino i
requisiti. Gli eventi approvati durante le riunioni
del Comitato possono adottare la dicitura "150°
Anniversario delle relazioni tra Giappone e lItalia"
e utilizzare il logo ufficiale.

Per maggiore informazione consultare al sito:

http://www.it.emb-japan.go.jp/150

[BARA2U7ER1 5 0 AFEEEIARO]
wHEEIE7 > AT «-B— (Antonio _ Di
Rosa) K (FRUBKYL -FIL-FLaAEFOTH
A=) T, mEIOEBEOE¥N ZEF—TIcLic
BAX tZRMIHBFIcFER 15 0AF=
RETHENDIABENTVET,
SE.CORNRNATFREBELTA 27 TiThNn
AHIBERARZYTER1 5 0 F I BEDOLRITE
PLBREN TCTERTNSTECY,

BRER 1 5 0 AFEDERRE

BEERZ 1 5 0 AFEORMEBERIAESFHE CIE.
BRER 1 5 0 AENDOSINEEZRLLEEL
TWEY, BB HBRZENSHFER 150
BERELLCRBEINCERRL. REXDLEK
EARICTHEER 15 0 AF I DBMKRTRRA
OR—V%ZERTAIEDTEET,

FMlEH P ETEEEL,

http://www.it.emb-japan.go.jp/150
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AMBASCIATA DEL
\‘ GIAPPONE
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UFFICIO STAMPA

Ambasciata del Giappone

Ufficio Culturale e Stampa
Tel. +39 06487991
culturale@ro.mofa.go.jp
www.it.emb-japan.go.jp/150/index.html

MondoMostre

Ufficio Stampa - Federica Mariani
Tel. +39 366 6493235
federicamariani@mondomostre.it
www.mondomostre.it

(‘\%
JAPANFOUNDATICN

ISTITUTO
®
UL MY

Mondo Mostre
oA LTI

MM §

MondoMostre Skira

ot APALLA KT
[N L]









